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COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual describe los procedimientos de
servicio para la motocicleta NXR125 KS/ES.

Siga las recomendaciones de la Tabla de
Mantenimiento (Capítulo 3) para asegurarse de
que el vehículo esté en perfectas condiciones de
funcionamiento.

La realización del primer mantenimiento
programado es extremamente importante. El
desgaste inicial que ocurre durante el período de
ablande será compensado.

Los capítulos 1 y 3 se aplican para toda la
motocicleta. El capítulo 2 ilustra los
procedimientos de desmontaje / instalación de
componentes que pueden ser necesarios para
efectuar los servicios descritos en los capítulos
siguientes.
Los capítulos de 4 a 17 describen los
componentes de la motocicleta, agrupados de
acuerdo con su ubicación.

Encuentre el capítulo deseado en esta página y
consulte el índice en la primera página del
capítulo.
La mayoría de los capítulos presenta inicialmente
la ilustración de un conjunto o sistema,
informaciones de servicio e investigación de
averías para aquella sección.
Las páginas siguientes presentan procedimientos
detallados.

No conociendo la causa del problema, consulte el
capítulo 19, "Investigación de Averías".

MOTO HONDA DA AMAZÔNIA LTDA.

Departamento de Servicios de Posventa

Sector de Publicaciones Técnicas

TODAS LAS INFORMACIONES, ILUSTRACIONES,
INSTRUCCIONES Y ESPECIFICACIONES
INCLUIDAS EN ESTA PUBLICACION SE BASAN EN
INFORMACIONES LO MAS ACTUALIZADAS
POSIBLE DISPONIBLES EN EL MOMENTO DE LA
APROBACION DE LA IMPRESION DEL MANUAL.
MOTO HONDA DA AMAZÔNIA SE RESERVA EL
DERECHO DE ALTERAR LAS CARACTERISTICAS
DE LA MOTOCICLETA A CUALQUIER MOMENTO Y
SIN PREVIO AVISO, NO INCURRIENDO, DE ESTA
MANERA, EN OBLIGACIONES DE CUALQUIER
ESPECIE. NINGUNA PARTE DE ESTA
PUBLICACION PUEDE SER REPRODUCIDA SIN
AVISO PREVIO. ESTE MANUAL FUE ELABORADO
PARA PERSONAS QUE TENGAN CONOCIMIENTO
BASICOS EN MANTENIMIENTO DE
MOTOCICLETAS HONDA.

INFORMACIONES GENERALES

CHASIS/AGREGADOS DEL CHASIS/
SISTEMA DE ESCAPE

MANTENIMIENTO

SISTEMA DE LUBRICACION

SISTEMA DE COMBUSTIBLE

DESMONTAJE/INSTALACION 
DEL MOTOR

CULATA/VALVULAS

CILINDRO/PISTON/ARBOL DE LEVAS

EMBRAGUE/SELECTOR DE MARCHAS

ALTERNADOR/EMBRAGUE 
DEL ARRANQUE (TIPO ES)

CIGÜEÑAL/TRANSMISION/ 
CONJUNTO DEL ARRANQUE (TIPO KS)

RUEDA DELANTERA/FRENO/ 
SUSPENSION/DIRECCION

RUEDA TRASERA/FRENO/SUSPENSION

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

SISTEMA DE ENCENDIDO

MOTOR DE ARRANQUE (TIPO ES)

LUCES/INSTRUMENTOS/
INTERRUPTORES

DIAGRAMA ELECTRICO

INVESTIGACION DE AVERIAS
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NORMAS DE SEGURIDAD

MONOXIDO DE CARBONO

Si es necesario efectuar algún trabajo con el motor en funcionamiento, asegúrese de que el local sea bien ventilado.
Nunca mantenga el motor en funcionamiento en un local cerrado.

d

Accione el motor en áreas abiertas o en un local cerrado que presente un sistema de extracción de gases de escape.

NAFTA (GASOLINA)

Trabaje en un local bien ventilado. No fume y evite la presencia de llamas o de chispas en el local de trabajo o donde la
nafta (gasolina) esté almacenada.

d

COMPONENTES CALIENTES

d

ACEITE USADO DE MOTOR / TRANSMISION

d

RESIDUOS DEL FRENO

Nunca use mangueras de aire comprimido o cepillos para limpiar los conjuntos de los frenos. Use un aspirador de polvo
o algún método alternativo que minimice los males provocados por las fibras de asbesto.

d

FLUIDO DE FRENO

i

NOTAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

d Indica una gran posibilidad de LESIONES graves o riesgo de vida, en caso de que las instrucciones
no sean seguidas.

c Indica la posibilidad de daños a las piezas o al equipamiento, en caso de que las instrucciones no
sean seguidas.

NOTA: Presenta informaciones útiles. 

En este Manual no se incluye la descripción detallada de los procedimientos estandarizados de taller, principios de seguridad y
operaciones de servicio.
Es importante observarse que este Manual contiene algunas advertencias y precauciones a respecto de algunos métodos
específicos de servicio que pueden causar HERIMENTOS A LA PERSONA y daños al vehículo, o aún volverlo inseguro.
Acuérdese de que esas advertencias tal vez no engloben todas las maneras posibles de realización de un servicio,
recomendado o no por Honda, o sus posibles consecuencias de riesgo.
Cualquier persona que siga los procedimientos de servicio o utilice las herramientas, recomendadas o no por Honda, debe
comprender que su seguridad personal o la seguridad del vehículo no serán puestas en riesgo por los métodos de servicio o
herramientas seleccionadas.

El derramamiento de fluido de freno sobre piezas pintadas, de plástico o de goma puede dañarlas. Coloque un paño

sobre esas piezas cada vez que efectúe servicios en el sistema. MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS.

La inhalación de fibras de asbesto provoca enfermedades respiratorias y cáncer.

El aceite de motor usado puede causar cáncer de piel si entra en contacto con la misma durante tiempo prolongado.

Aunque no sea probable que esto ocurra, a menos que se manipule aceite usado diariamente, es aconsejable lavarse muy

bien las manos con agua y jabón apenas termine de manipularlo. MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS.

El motor y las piezas del sistema de escape se calientan demasiado y permanecen calientes durante algún tiempo

incluso después que el motor haya dejado de funcionar. Use guantes con aislante térmico o espere hasta que el

motor y el sistema de escape se hayan enfriado antes de manipular esas piezas.

La nafta (gasolina) es extremamente inflamable y explosiva bajo determinadas condiciones. MANTENER FUERA DEL

ALCANCE DE LOS NIÑOS.

Los gases del escape contienen monóxido de carbono venenoso que pueden causar la pérdida del conocimiento e

inclusive la muerte.
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SIMBOLOS

Los símbolos utilizados en todo este manual muestran procedimientos específicos de servicio.
Las informaciones adicionales referentes a estos símbolos se explican específicamente en el texto, sin la utilización de
los símbolos.

Reemplace la(s) pieza(s) por una(s) nueva(s), antes del armado.

Utilice aceite de motor recomendado, a menos que se especifique otro diferente.

Utilice una solución de aceite de molibdeno (mezcla de aceite de motor y grasa de molibdeno en
una proporción de 1:1).

Utilice grasa multiuso (Grasa multiuso a base de litio NLGI nº 2 o equivalente).

Utilice grasa de bisulfuro de molibdeno (conteniendo más de 3% de bisulfuro de molibdeno, 
NLGI nº 2 o equivalente).

Utilice grasa de bisulfuro de molibdeno (conteniendo más de 3% de bisulfuro de molibdeno, NLGI
nº 2 o equivalente).

Utilice grasa silicónica.

Aplique agente fijador (traba química). Utilice un agente fijador de resistencia media a menos que
se especifique otro diferente.

Aplique sellador.

Utilice fluido para Horquilla o de Suspensión.
A
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